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Ma go wech no bizan, ¿chi wen ka go?

1 �1-2 Na Pab, mixëla yech reꞌ lo go, rë go xaꞌ nak men cheꞌn 
Dios xaꞌ nzho yezh Colosas, porke Dios mixëꞌl da, nak da 

tu apost cheꞌn Jesukrist. Na kun wech be Timoteo, por nak no 
men cheꞌn Jesukrist, mixëꞌl no yech reꞌ lo rë go, por nak go 
men cheꞌn Dios, no por nak go tutsa kun Jesukrist, por ñila go 
widiꞌzh cheꞌn Jesukrist. Ninaꞌb no lo Xuz be Dios par gaknu 
Me go, no par leꞌ Me, zi go chul dizde leꞌn laxtoꞌ go.

Pab nizaꞌ xkix lo Dios por rë men cheꞌn 
Jesukrist xaꞌ nzho yezh Colosas

3 Rë or kwaꞌn ninaꞌb no lo Dios por go, nizaꞌ no xkix lo Dios por 
go, Me nak Xuz Señor Jesukrist. 4 Mbin no, dox ñila go widiꞌzh cheꞌn 
Krist Jesús, no dox nazhiꞌ go rë men cheꞌn Dios, 5 porke nane go, dox 
kwaꞌn wen kinu Dios par go lo yibëꞌ. Nane go rë kureꞌ por mbin go 
rë widiꞌzh nazhon cheꞌn Dios, rë widiꞌzh kwaꞌn niluꞌ xmod ban men 
dubtaꞌ kun Dios. 6 Widiꞌzh reꞌ, zilitaꞌ nireꞌche nayax plo lo yizhyuo 
reꞌ, no lëꞌi nizini laxtoꞌ men, naban xaꞌ nela xmod nzhakla Dios, 
nela xmod mileꞌ Dios kun go gaꞌ, dizde zhë galo kwaꞌn mbin goi, 
mbaino mileꞌ Dios mizobyek go, lëꞌ Dios walika nazhiꞌ go. 7 Mbin go 
lëꞌ Dios, dox wen laxtoꞌ kun go, por Epafras, tu xaꞌ nazhiꞌ no, no tu 
xaꞌ dub laxtoꞌ nileꞌ zhiꞌn nazhon cheꞌn Jesukrist tutsa kun no. 8 No 
ne xaꞌ lo no, lëꞌ Sprit cheꞌn Dios kiyaknu go nazhiꞌ go rë men.

Yech kwaꞌn mixëꞌl San Pab 
lo rë men cheꞌn Jesukrist, 

xaꞌ nzho yezh Colosas
 



518

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Coatecas Altas ©Liga Bíblica Internacional, 2013

9 Kuzeꞌ, por rë kwaꞌn kileꞌ go, dizde zhë kwaꞌn mbin noi, 
zhë-yëꞌle kinaꞌb no lo Dios par más zini Dios yek go, par ne 
go, kwan paꞌ nzhakla Dios par go. No Sprit cheꞌn Dios leꞌ gak 
go men nzhak no libeꞌu xmod paꞌ nak Dios. 10 Orzeꞌ gak ban 
go nela xmod nzhakla Señor Jesukrist, no zilitaꞌ leꞌ go kwaꞌn 
nzhakla Dios. Orzeꞌ lëꞌ go leꞌ rë lo zhiꞌn nazhon, par más libeꞌ 
go xmod nak Dios. 11-12 Kinaꞌba lo Dios par gaknu Me go kun 
yalnazhon ro cheꞌn Me, nes par zo go naye lo widiꞌzh cheꞌn 
Dios kwaꞌn ngwayila go, no par xek go lo rë kwaꞌn nizak go. 
No kinaꞌba lo Dios, par dub nizak laxtoꞌ go, zaꞌ go xkix lo Xuz 
be Dios, porke lëꞌ Me ngule go no mitseꞌd Me go nes par nu 
go gal rë kwaꞌn kinuchaoꞌ Me par rë men cheꞌn Me, plo nzob 
Me kun yalnazhon ro cheꞌn Me, plo nileꞌ Me mandad. 13 Nguloꞌ 
Dios be lo nakao plo mileꞌ Mizhab mandad be, par mbiyꞌ Dios 
be lo biani plo nzob Xgaꞌn Dios, kileꞌ Me mandad, Me nazhiꞌ 
Dios. 14 Por Jesukrist, Me nak Xgaꞌn Dios, rë kwaꞌn ngok be 
nzhala, naleꞌtraꞌi gan weiꞌye be par leꞌraꞌ be kwaꞌn gat lëꞌ, 
mbaino micheꞌ Me rë kwaꞌn nzëꞌb xki be por ren kwaꞌn mixo 
Jesukrist or ngut Me por be.

¿Xmod nak Krist?, no, ¿kwan paꞌ nileꞌ Me?
15 Yent cho gat ne lo Xuz be Dios, per Krist lal kun lëꞌ Me, 

porke ni naga yo rë kwaꞌn lëꞌ Krist ya nzho la, no lo rë kwaꞌn 
nileꞌ Krist mandad, 16 porke por Krist, nguio rë kwaꞌn nzho lo 
yibëꞌ, mbaino rë kwaꞌn nzho lo yizhyuo, no rë kwaꞌn niwiꞌ be 
lo, mbaino rë kwaꞌn gat niluꞌt lo be, nela rë mbi mal kwaꞌn 
nikizë, gat niluꞌt lo men no nileꞌi mandad nela tu rey gaꞌ, 
mbaino nzho sprit nak nela tu gubier gaꞌ, no nzho sprit nak 
nela gobiernador gaꞌ, mbaino nzho sprit nak nela rë xaꞌ nak 
zhiꞌn yalao gaꞌ; seꞌtaꞌ nak rë sprit reꞌ. Rë kureꞌ ngulo Dios por 
Jesukrist, no por Krist nzho rëi. 17 Ni naga yo yizhyuo, lëꞌ Krist 
ya nzho la; kuzeꞌ lëꞌ Me nalazh rë kwaꞌn, no nikina Mei. 18 Lëꞌ 
Krist nak Me nileꞌ mandad lo rë men cheꞌn Dios, rë xaꞌ kwaꞌn 
ñila widiꞌzh cheꞌn Dios; no por lëꞌ Me kinu be yalnaban kwaꞌn 
nayot lox. Galo laka Krist nguruban, nes par lëꞌgaka Me gak 
leꞌ mandad lo rë kwaꞌn nzho. 19 Seꞌ ngok xigab cheꞌn Dios, lëꞌ 
Xgaꞌn Dios nak yub Dios. 20 Por ren cheꞌn Jesukrist kwaꞌn mixo 
Me lo krus, nguio wen laxtoꞌ Dios, miwiꞌ Dios xtu wëlt lo rë 
kwaꞌn nzho, ter kwaꞌn nzho lo yizhyuo o kwaꞌn nzho lo yibëꞌ.
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21 No saꞌ gaꞌ ngok kun go; zit miaꞌn go lo rë kwaꞌn wen 
kwaꞌn kinu Dios, mbaino ngok go nela tu men xaꞌ nidil kun 
Dios gaꞌ, mbaino dox kwaꞌn gat lëꞌ mileꞌu, no mileꞌu xigab. 
22 Per nal, por ngut Xgaꞌn Dios lo krus por go, nak go men xaꞌ 
nichëꞌl kun Dios, par or kwezh Xuz be Dios go, nambe laxtoꞌ 
go zubi go lo Dios, nela tu xaꞌ nangayot ngaleꞌ tu kwaꞌn gat 
lëꞌ. 23 Per nakiꞌn zilitaꞌ yila go widiꞌzh nazhon cheꞌn Dios, par 
gak go nela tu yoꞌ gaꞌ kwaꞌn dox naye nzob por simient ke 
kwaꞌn kinui. Biwiꞌu namás, par nalaꞌu rë kwaꞌn nazhon kwaꞌn 
kinu Dios par go. Nane go rë kureꞌ por widiꞌzh cheꞌn Dios 
kwaꞌn mbin go. No widiꞌzh cheꞌn Dios reꞌ, ya mireꞌch la dub lo 
yizhyuo, no Dios ngule da, par nu da dizh widiꞌzh reꞌ.

Zhiꞌn nazhon kwaꞌn mileꞌ Pab par rë men 
cheꞌn Jesukrist, xaꞌ gat lëꞌt men Israel

24 No nal, nizak laxtoꞌn por kizakzi da por go, porke nzho 
nayax kwaꞌn nakiꞌn zak men cheꞌn Jesukrist, no nizaka nela 
xmod nguzak Jesukrist gaꞌ, per nakiꞌn deꞌda rë yalnalats kwaꞌn 
jwalt nen. 25 Dios mileꞌ, nak da nela tu mos gaꞌ lo rë men cheꞌn 
Me; lon mikaꞌb Me len rë zhiꞌn nazhon reꞌ, nes par ganin lo 
go rë widiꞌzh kwaꞌn kinu Me par go kwaꞌn leꞌ ya go wen. 26 No 
rë widiꞌzh reꞌ, nagaꞌch kinu Diose par lo rë xaꞌ nguio galo; 
per nal, lo rë men cheꞌn Dios nguluxoꞌb Diose. 27 No lo rë men 
cheꞌn Me, mileꞌ Me xigab, luꞌ Me xmod nak rë kwaꞌn nazhon 
reꞌ, par ne bixaꞌ, lëꞌ nu par xaꞌ gat lëꞌt men Israel gal rë kwaꞌn 
kinu Dios nagaꞌch reꞌ. Kwaꞌn nagaꞌch reꞌ nak, yo Jesukrist 
laxtoꞌ go, kuzeꞌ lëꞌ go nane ka, lëꞌ go yo tutsa kun Dios lo biani 
cheꞌn Me. 28 Kuzeꞌ, niluꞌ no widiꞌzh cheꞌn Dios lo cho la men. 
Kun rë widiꞌzh kwaꞌn mitseꞌd Dios no, nikuzhië no yek bixaꞌ 
par naleꞌraꞌ bixaꞌ rë kwaꞌn gat lëꞌ, mbaino nitseꞌd no bixaꞌ 
xmod ñal ban kad bixaꞌ lo Dios, nela tu men cheꞌn Jesukrist, 
xaꞌ ya miroꞌb la xigab cheꞌn lo Dios.

29 Kuzeꞌ, dub lan nilen zhiꞌn nazhon reꞌ, no ñan tu kun rë 
cheꞌn Mizhab. No por yalnazhon kwaꞌn nineꞌ Jesukrist kan, 
nzhak nilen gan lo rë kubaꞌ.

2 �1 Nzhaklan gon go, dox bid ninen por go no por rë men 
cheꞌn Jesukrist xaꞌ nzho yezh Laodicea, mbaino nu por 

más rë men cheꞌn Jesukrist xaꞌ nagat libeꞌ da. 2 Seꞌ nilen par 
más yila go widiꞌzh cheꞌn Dios, no nazhebt go lo rë kwaꞌn 
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nizak go, no par leꞌ go tutsa xigab, no chizhiꞌ go rë wech 
go, no par gap go rë kwaꞌn wen cheꞌn Dios, nes par nane 
go, walika mizobyek go xmod nak rë widiꞌzh nagaꞌch cheꞌn 
Dios, no widiꞌzh nagaꞌch reꞌ nak yub Jesukrist, 3 porke nab 
tsa Jesukrist nzhak nileꞌ nixaꞌl yek men par ne bixaꞌ rë kwaꞌn 
nzhak Dios no rë kwaꞌn nane Dios; no rë kureꞌ nak nela tu 
kwaꞌn dox tsak mbaino nagaꞌche par lo rë men. 4 Nin rë kureꞌ 
lo go par nayila go rë xaꞌ kwaꞌn chigab wali kwaꞌn nidiꞌzh 
baꞌ, per ka mbël bixaꞌ. 5 Ter gat nzot yuba kun go, per nak da 
nela tu men chigab nzo ka kun go gaꞌ, porke zilitaꞌ nilen xigab 
por go, kuzeꞌ nizak laxtoꞌn por tutsa nak xigab cheꞌn rë go, 
mbaino por naye nzo go lo kwaꞌn ngwayila go Jesukrist.

6 Nela nguziyël go, nileꞌ Krist Jesús mandad lo go, seꞌska 
nakiꞌn ban go nela xmod nzhakla Me, par niluꞌ tutsa nak go 
kun lëꞌ Me. 7 Naye guzo go lo kwaꞌn ngwayila go Jesukrist, 
nela tu ya kwaꞌn dox luch kinu gaꞌ, o nela tu yoꞌ kwaꞌn nzob 
lo tu simient dox naꞌch gaꞌ; nes par roꞌb go lo widiꞌzh cheꞌn 
Dios kwaꞌn ngwayila go no rë widiꞌzh kwaꞌn mitseꞌd go. No 
zilitaꞌ biluꞌ go lo Dios, lëꞌ go dox nizak laxtoꞌ por rë kwaꞌn wen 
kwaꞌn mineꞌ Me nkaꞌ go.

Yalnaban kwaꞌn nizaꞌ Jesukrist ban men
8 No gok natsin go par nalaꞌ go kide rë men baꞌ go, rë xaꞌ 

kwaꞌn nidiꞌzh chigab rë kwaꞌn wali no rë kwaꞌn chul, per 
pura rë kwaꞌn nichaoꞌ yek bixaꞌi. No rë men baꞌ, nileꞌ bixaꞌ 
rë kwaꞌn cheꞌn mbi mal kwaꞌn nikizë yizhyuo kun poder, 
porke rë men baꞌ, gat nileꞌt bixaꞌ kwaꞌn nzhab Krist, 9 porke 
xmod nak Dios, no rë kwaꞌn kinu Dios, saꞌ ska nak Jesukrist 
lo mis lëꞌska Diose, ter ngop Jesukrist tu kwerp cheꞌn men 
yizhyuo, 10 no kinu go yub yalnaban kwaꞌn nazhon cheꞌn 
Jesukrist, Me más tsak, no Me más nileꞌ mandad lo wanei cho 
xtu sprit, ter kwaꞌn más naye mandad cheꞌne, o kwaꞌn weꞌtsa 
nileꞌ mandade. 11 No nu por nak go tutsa kun Jesukrist, mikëꞌ 
Krist tu señ laxtoꞌ go, no gat lëꞌt nela rë señ kwaꞌn nikëꞌ rë 
men kwerp cheꞌn wech bixaꞌ. Kuzeꞌ, mileꞌ go gan lo rë kwaꞌn 
nzhakla kwerp cheꞌn go, leꞌ go, rë kwaꞌn nzhakla weiꞌ go par 
yachin go lo rë kwaꞌn gat lëꞌ, 12 porke ngoklëiꞌ go leꞌn nits por 
nak go men cheꞌn Jesukrist, kureꞌ niluꞌ; nu go migaꞌch tutsa 
kun Jesukrist or migaꞌch Me; no nu or nguruban Me, nu go 
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nguruban junt kun lëꞌ Me; porke ñila go, kinu Xuz Me Dios 
yalnazhon kwaꞌn mileꞌ, nguruban Jesukrist. 13 No lëꞌ go, galo 
laka ngok go nela men ngut gaꞌ lo Dios por rë kwaꞌn nzëꞌb xki 
go, no por gat lëꞌt men Israel go, no nu por gat kinut go ley 
cheꞌn Muisés. Per nal, tutsa kun Krist, mileꞌ Dios nguruban go, 
no micheꞌ Me rë kwaꞌn nzëꞌb xki go. 14 Dios micheꞌ la lo yech 
cheꞌn Me plo nzobniꞌ rë kwaꞌn ñal zakzi be por rë kwaꞌn nzëꞌb 
xki be lo Me, plo nzob rë ley kwaꞌn nzhab: “Naleꞌtal kubaꞌ.” 
Mizubchi Dios yech reꞌ or nkëꞌ Jesukrist lo krus. 15 No or ngut 
Jesukrist lo krus, mizubchi Me rë poder kwaꞌn kinu wanei 
cho rë sprit kwaꞌn nileꞌ mandad. No or mizubchi Jesukrist rë 
poder kwaꞌn kinu rë sprit reꞌ, orzeꞌ miluꞌ Jesukrist, ni tu raꞌ 
más rë sprit reꞌ kinu poder par leꞌ mandad.

Bikwaꞌn go nab tsa rë kwaꞌn nak cheꞌn Dios
16 No bizob yek go rë widiꞌzh kwaꞌn milun lo go, par nayaa 

laxtoꞌ go or diꞌzh cho rë men tich go, por kwaꞌn nzhao go o 
por kwaꞌn nzho go, o, ¿chon gat nileꞌ go rë lani kwaꞌn nakiꞌn 
leꞌ go?, o, ¿chon gat ña laxtoꞌ go, leꞌ go lani rë zhë kwaꞌn nibi 
mbëoꞌ, o rë zhë kwaꞌn nayiꞌ kë men Israel zhiꞌn? 17 Rë kureꞌ 
nak nela tu xkal gaꞌ par kwaꞌn laore gak, no kwaꞌn laore gak 
reꞌ nak Jesukrist. 18 Kuzeꞌ nin lo go, nalaꞌt go chi cho men 
gakla kubchi kwaꞌn nak cheꞌn go lo Jesukrist. Rë men reꞌ, 
chigab niluꞌ más nzhak bixaꞌ, no niluꞌ nadoꞌ bixaꞌ más ke xtu 
men; mbaino ño laxtoꞌ bixaꞌ, nizuxib bixaꞌ lo rë ganj, nela lo 
Dios gaꞌ. No nzhab bixaꞌ, nine bixaꞌ rë kwaꞌn nazhon. Per por 
gat lëꞌ nak xigab cheꞌn bixaꞌ, yent cho kwent rë kwaꞌn nidiꞌzh 
bixaꞌ, mbaino marian bixaꞌ. 19 Rë men baꞌ, gat nzhont bixaꞌ roꞌ 
Jesukrist, Me kwaꞌn nileꞌ mandad lo rë men cheꞌn Me, nela 
xmod nileꞌ yek men mandad lo dub kwerp cheꞌn men; no nizaꞌ 
Jesukrist yalnaban kwaꞌn kinu Me, par kaꞌ rë men cheꞌn Me, 
no por Jesukrist, tutsa nak bixaꞌ, mbaino más nzhak nayax 
bixaꞌ no niroꞌb bixaꞌ lo kwaꞌn nak cheꞌn Dios, nela xmod 
nzhakla Dios.

20 No go, tutsa ngok go kun Krist por ngut Krist lo krus, 
kuzeꞌ gat ñaltraꞌ leꞌ go rë kwaꞌn nak cheꞌn rë sprit kwaꞌn 
kinu poder par leꞌ mandad lo yizhyuo reꞌ. No chi walika 
nguloꞌ Krist go lo rë kubaꞌ, orzeꞌ, ¿chon nikizë raꞌ go, nela 
xmod nikizë rë men yizhyuo reꞌ? No, ¿chon nzhon go roꞌ rë 
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xaꞌ nidiꞌzh: 21 “Nazental kubaꞌ, no naleꞌtal preb xtu kubaꞌ, o 
nazental kubaꞌ kun yaꞌl”? 22 Rë kwaꞌn nidiꞌzh bixaꞌ reꞌ, kwaꞌn 
nzë yek bixaꞌi, nidiꞌzh bixaꞌ pura kwaꞌn nzhao men o kwaꞌn 
nzho men, kwaꞌn lwegaꞌ nilox. 23 No nzho men seꞌ nidiꞌzh 
bixaꞌ por rë kubaꞌ: “Wenka rë kureꞌ par be, porke nileꞌi jwers, 
nizuxib be lo Dios, no gak nadoꞌ laxtoꞌ be lo Dios, mbaino 
zakzi be kwerp cheꞌn be par wiꞌ Dios wen lo be.”

Per nin lo go, yent cho kwent rë kubaꞌ, porke nagakt kaꞌne 
lo rë kwaꞌn gat lëꞌ kwaꞌn ngolnu be.

Xmod ñal, ban men cheꞌn Jesukrist

3 �1 Por mileꞌ Dios nguruban go tutsa kun Jesukrist, kuzeꞌ 
nakiꞌn leꞌ go xigab por rë kwaꞌn nzho lo yibëꞌ, plo nzob 

Krist lad direch cheꞌn Xuz Me Dios, par nileꞌ Me mandad. 
2 Kuzeꞌ nakiꞌn zilitaꞌ biban go xmod nzhakla Dios; no naleꞌt go 
xigab por kwaꞌn nzho lo yizhyuo reꞌ, 3 porke lëꞌ go nak nela 
tu men ngut gaꞌ lo rë kwaꞌn nzho lo yizhyuo reꞌ; nagaꞌch kinu 
Jesukrist yalnaban cheꞌn go lo Dios, 4 no por Jesukrist kinu go 
yalnaban, kuzeꞌ or yubre Jesukrist xtu wëlt lo yizhyuo reꞌ, nu 
go yo lo yalnazhon kwaꞌn kinu Me.

Bid galo mbaino bid kub
5 Kuzeꞌ nakiꞌn laꞌ go rë kwaꞌn gat lëꞌ, rë kwaꞌn ninaꞌb kwerp 

cheꞌn go. Xid rë kwaꞌn gat lëꞌ reꞌ nak, niban go kun rë xaꞌ gat 
lëꞌt tsaꞌ go, nileꞌ go xigab gat lëꞌ, haxta nileꞌ go xigab ban go 
kun cho la unaꞌ o cho la miyiꞌ, no niwix go gap go más kwaꞌn, 
no rë xigab gap go más dimi lo rë kwaꞌn kinu la go, porke 
tutsa nak kureꞌ kun rë men nizuxib lo rë dios winab. 6 Rë kureꞌ 
nileꞌ niyiꞌxian Dios, kuzeꞌ lëꞌ Dios loꞌx rë xaꞌ gat nzhont roꞌ 
Dios. 7 No or galo, naxaꞌt liꞌb go lo rë kureꞌ, 8 per nal, nakiꞌn 
biyaꞌl laxtoꞌ go rë kureꞌ: nakixiantraꞌ go wech go, no nagaktraꞌ 
go dox nayiꞌ, no nazakzit go men; no ni nake raꞌ go Dios no ni 
men, mbaino ni nadiꞌzhraꞌ go rë kwaꞌn markeriad. 9 Nakëꞌtraꞌ 
go mbël, porke milaꞌ la go rë kwaꞌn miban go or galo, rë kwaꞌn 
mileꞌ go chi tiemp. 10 No nal, nak go xtu men, porke Dios, Me 
kwaꞌn mizaꞌ go yizhyuo reꞌ, zilitaꞌ kileꞌ Me kun go par gak 
go nela lëꞌ Me gaꞌ, nes par ne go xmod paꞌ nak Me. 11 Kuzeꞌ, 
yentraꞌ cho wiꞌ chi men Israel tu men, o gat nakt xaꞌ men 
Israel; o chi nikë señ tu men plo nak xaꞌ miyiꞌ o gat nikëte 
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xaꞌ; o chi nak xaꞌ tu men zit, o nak xaꞌ tu men xaꞌ niyent cho 
nilibeꞌ plo nzë; o chi nak xaꞌ tu mos nado lo xtu men, o yent 
cho nileꞌ mandad xaꞌ; porke kwaꞌn más tsak lo rë kureꞌ, nak 
tu men, men cheꞌn Jesukrist, porke nzho Me laxtoꞌ rë xaꞌ nak 
men cheꞌn Me.

12 Porke go nak men cheꞌn Dios, nazhiꞌ Me go no ngule Me 
go par gak go men cheꞌn Me. Kuzeꞌ nakiꞌn ban go nela xmod 
nzhakla Dios; bilats laxtoꞌ go rë wech go men cheꞌn Jesukrist, 
no gok go wen kun rë men; gok go men wen laxtoꞌ mbaino 
nadoꞌ, no bixek go lo rë xaꞌ nak xaꞌla mod lo go. 13 Nakuchaoꞌt 
go xian laxtoꞌ go por rë kwaꞌn nileꞌ wech go lo go; más wen 
biyaꞌl laxtoꞌ go rë kwaꞌn nileꞌ xaꞌ lo go. Saꞌ nakiꞌn gak go, 
porke Dios miaꞌl laxtoꞌ rë kwaꞌn nzëꞌb xki go lo Me. 14 No lo 
rë kureꞌ, kwaꞌn más nakiꞌn leꞌ go, bichizhiꞌ go wech go, porke 
kureꞌ leꞌ, kwin go chul, tu go kun xtu go. 15 Nakiꞌn laꞌ go, leꞌ 
Jesukrist zi go chul dizde leꞌn laxtoꞌ go kun rë men cheꞌn 
Jesukrist, porke kureꞌ ngurezh Dios go, par gak go nela tutsa 
men gaꞌ, no par zaꞌ go xkix lo Dios.

16 Nakiꞌn zilitaꞌ bitsila go rë widiꞌzh nazhon cheꞌn Jesukrist, 
nes par más roꞌb xigab cheꞌn go loi. No por rë kwaꞌn nzhak 
go por widiꞌzh nazhon reꞌ, biluꞌ goi lo rë wech go, mbaino 
bidiꞌzhnu go bixaꞌ. No nu nakiꞌn bikëꞌ go rë kant kwaꞌn nidiꞌzh 
xmod nak Dios kun rë himno, no rë kant kwaꞌn niluꞌ Sprit 
cheꞌn Dios lo go, dub kizaꞌ go xkix lo Dios. Saꞌ bileꞌ go. 17 No 
lo rë kwaꞌn nidiꞌzh go, no lo rë kwaꞌn nileꞌ go, bileꞌ goi nela 
xmod nzhakla ka Jesukrist, dub kizaꞌ go xkix lo Xuz be Dios 
por rë kwaꞌn mileꞌ Jesukrist por go.

Xmod ñal ban men cheꞌn Jesukrist kun rë xin xaꞌ
18 Rë go xaꞌ unaꞌ xaꞌ nzhap tsaꞌ, nakiꞌn gon go roꞌ tsaꞌ go, 

porke seꞌ ñal ban go por nak go men cheꞌn Señor Jesukrist. 
19 No rë go xaꞌ miyiꞌ, xaꞌ kinu tsaꞌ, nakiꞌn chizhiꞌ go unaꞌ cheꞌn 
go kun dub la go; mbaino nazakzit go unaꞌ cheꞌn go nela tu 
mos gaꞌ. 20 No rë go mëꞌd, nakiꞌn gon go roꞌ xuz go no roꞌ xnaꞌ 
go, lo rë kwaꞌn ne xaꞌ; porke saꞌ nzhakla Dios gak. 21 No rë go 
xaꞌ nak xuz mëꞌd, ñal goknu go xmëꞌd go roꞌ mëꞌd lo rë kwaꞌn 
gat lëꞌ nileꞌ bimëꞌd, nes par nakuchaoꞌt bimëꞌd xian laxtoꞌ 
bimëꞌd kun go, nes par nazit bimëꞌd, yent kwan zuꞌ bimëꞌd. 
22 No rë go, xaꞌ nak mos; lo rë kwaꞌn nakiꞌn gon go roꞌ xaꞌ nileꞌ 
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go zhiꞌn cheꞌn yizhyuo reꞌ, no gat lëꞌt nab tsa or nzo xaꞌ lo go 
leꞌ go kwaꞌn nzhakla xaꞌ par yaꞌn go wen lo xaꞌ namás, sino ke 
bileꞌ go wen ter or niyent xaꞌ, par saꞌ luꞌ go, nikë go zhiꞌn cheꞌn 
xaꞌ kun dub laxtoꞌ go, no nu par luꞌ go, nzhon go roꞌ Dios, 
Me nileꞌ mandad go. 23 Lo rë kwaꞌn nileꞌ go, bileꞌ goi kun dub 
laxtoꞌ go par luꞌ go, lëꞌ go nikë zhiꞌn lo yub Jesukrist, no gat 
lëꞌt nab tsa lo men yizhyuo nikë go zhiꞌn cheꞌn. 24 No bitsila go, 
lëꞌ Señor Jesukrist neꞌ kwaꞌn wen kaꞌ go kwaꞌn milaꞌ Me diꞌzh, 
zaꞌ Me kaꞌ rë men cheꞌn Me; porke nab tsa Jesukrist nak Me 
nileꞌ mandad lo go, no Me kwaꞌn nikë go zhiꞌn lo. 25 No rë xaꞌ 
kwaꞌn nileꞌ kwaꞌn gat lëꞌ, nu bixaꞌ gal kwaꞌn ñal bixaꞌ por rë 
kwaꞌn nak bixaꞌ, porke Dios nayot man cheꞌn ni tu men or gab 
Dios kwan gak kun kad men por kwaꞌn mileꞌ bixaꞌ.

4 �1 No rë go xaꞌ nzhap mos par leꞌ mandad cheꞌn go; bileꞌ 
go kwaꞌn ñal kun rë mos cheꞌn go, porke bitsila go, nu 

ska go kinu tu Dios Me nzho lo yibëꞌ, Me nileꞌ mandad go.
2 Rë go, zilitaꞌ binaꞌb go lo Dios, no biwiꞌ go por kwaꞌn 

kinaꞌb go lo Me dub kizaꞌ go xkix lo Me. 3 No or ninaꞌb go lo 
Dios, binaꞌb go gaknu Dios rë no par niyent kwan ka or diꞌzh 
no widiꞌzh cheꞌn Dios por Jesukrist rë plo, widiꞌzh kwaꞌn kinu 
Dios nagaꞌch dizde or galo, per nal, nguloꞌ Mei al tich par gon 
men, rë kwaꞌn wen cheꞌn Jesukrist. No por nilun widiꞌzh reꞌ, 
ngulo men da lizhyiꞌb. 4 Kuzeꞌ binaꞌb go lo Dios por da, par gak 
dizha rë widiꞌzh reꞌ lo rë men nela xmod ñal kai.

5 Biwiꞌ go xmod diꞌzh go lo rë men, xaꞌ nagat yila widiꞌzh 
cheꞌn Jesukrist, par gak diꞌzhnu go bixaꞌ or ñale. 6 No rë 
widiꞌzh cheꞌn go nakiꞌn gake rë widiꞌzh chul, widiꞌzh kwaꞌn yo 
laxtoꞌ men or gon bixaꞌi par ne go xmod kab go lo wanei cho 
tu xaꞌ nabdiꞌzh lo go.

Lult kwaꞌn mikëꞌ Pab lo yech reꞌ
7 Lëꞌ Tíquico, xaꞌ nzhaknu da lo rë zhiꞌn nazhon cheꞌn Dios 

por Jesukrist nela tu mos gaꞌ; wech nazhiꞌ be reꞌ, lëꞌ xaꞌ ne lo go 
kwan paꞌ kizaka. 8 Kuzeꞌ, mixëla xaꞌ lo go nes par gon go xmod 
nzhin no reꞌ, par leꞌ xaꞌ naleꞌtraꞌ go xigab cheꞌn no or gon go ma 
no. 9 Mbaino nu xtu wech nazhiꞌ be, xaꞌ lë Onésimo, mixëla xaꞌ, 
nzë xaꞌ kun xaꞌ reꞌ, mbaino nu ska xaꞌ nileꞌ zhiꞌn nazhon cheꞌn 
Jesukrist nela Tíquico reꞌ, porke lo mis kun go nibin xaꞌ reꞌ, no dox 
nzhon xaꞌ roꞌ Jesukrist. Rop rë xaꞌ reꞌ ne lo go xmod nzhin no reꞌ.
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10 No nu Aristarco, xaꞌ nzho lizhyiꞌb kuna reꞌ, mixëꞌl xaꞌ tu 
widiꞌzh wen par rë go, no nu Mark, xaꞌ nak wech yeꞌn Bernabé 
mixëꞌl tu widiꞌzh wen par rë go. Lëꞌ go ya mbin la xmod leꞌ go 
kun xaꞌ reꞌ chi lëꞌ xaꞌ yidtsiꞌ ma go. 11 Nu Jesús, xaꞌ kinu xtu lë, 
lë Justo; mixëꞌl tu widiꞌzh wen par rë go. Rop tsa xaꞌ reꞌ nak 
men Israel, xaꞌ nak men cheꞌn Jesukrist, rë xaꞌ kwaꞌn kiyaknu 
da nidizha widiꞌzh cheꞌn Dios por Jesukrist; no dox mitsiyal 
bixaꞌ laxtoꞌn por rë kwaꞌn nguzaka. 12 No nu Epafras, tu men 
cheꞌn Jesukrist, lo mis kun go ska nibin xaꞌ reꞌ, no nak xaꞌ nela 
tu mos nado gaꞌ lo Krist Jesús; nu xaꞌ reꞌ mixëꞌl tu widiꞌzh wen 
par rë go. Zilitaꞌ ninaꞌb xaꞌ lo Dios par rë go, par zo go naye 
no roꞌb go lo widiꞌzh cheꞌn Dios kwaꞌn ñila go, par gak go nela 
xmod nzhakla Dios, par leꞌ go rë kwaꞌn nzhakla Dios. 13 Lo 
mis na nane, dox nileꞌ Epafras xigab por go, no nile xaꞌ zhiꞌn 
nazhon cheꞌn Dios kun más rë men cheꞌn Jesukrist xaꞌ nzho 
yezh Laodicea, no kun rë xaꞌ nzho yezh Hierápolis. 14 Luk, xaꞌ 
nak doctor, tu wech nazhiꞌ be, nu xaꞌ mixëꞌl tu widiꞌzh wen 
par rë go; no nu Demas mixëꞌl tu widiꞌzh wen par rë go.

15 Guzh go por kwent da, lëꞌ da mixëꞌl tu widiꞌzh wen par rë 
wech be por Jesukrist, rë xaꞌ kwaꞌn nzho yezh Laodicea; no nu 
mixëla tu widiꞌzh wen par Ninfas no par lo más rë men cheꞌn 
Jesukrist xaꞌ nibin lizh xaꞌ. 16 No or lox goꞌl go yech reꞌ, bixëꞌl 
goi lo rë men cheꞌn Jesukrist xaꞌ nzho yezh Laodicea par nu 
bixaꞌ goꞌle; no mis orzeꞌ, nakiꞌn nu ska go goꞌl tu yech kwaꞌn 
mixëla lo bixaꞌ. 17 No guzh go widiꞌzh reꞌ lo Arquipo: “Bileꞌ paꞌ 
por loꞌxal rë zhiꞌn kwaꞌn mileꞌ Señor Jesukrist mandadal leꞌl.”

18 Na Pab, yuba mikëꞌ widiꞌzh wen reꞌ par rë go. Nayaꞌlt 
laxtoꞌ go, lëꞌda nzhoꞌ lizhyiꞌb reꞌ no zilitaꞌ binaꞌb go lo Dios por 
da. Dios gaknu rë go. Saꞌ gake. 
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